Our Lady of

Peace
Domingo de Ra-

maos
Marzo 24, 2024

Staff

*“‘“" ——— “'"“‘«". 7y e A, W M - = Pastor:
Domingo de Ramos Juenes Rev Andres Moreno
(816) 231-5445 Ext 5

Misa: 9:30am Misa: 6:00pm frandres@stanthOhka-Or

Misa: 12:00pm Celebracion de la Ultima Cena, Lavatorio
de los pies & Adoracion Eucaristica 9

Lunes Viernes: La Pasion del
Misa: 6:00pm Seﬁor

I\/[artes Ad,orocion de la Cruz: 6:00 .pm
Vi Sabado de Gloria

Celebracion & Uncion para los Enfermos Misa: 7:30pm Permanent Deacon:

i . Dch. Raymundo Sanchez
Miercoles Domingo de

Parochial Vicar:

Rev. Rodrigo Morales
Frrodrigom@gmail.com

Resurreccion

Misa: 6:00pm Secretary: Laura
Celebracion & Recepcion de los Santos Misa: 10:00am Valencia
Oleos Misa: 12:00pm

. " Confirmation
Office Hours 1029 Bennington Ave. Coordinator:

Monday to Friday Kansas City, MO 64126 Cristina Ruiz
9:00am—>5pm (816) 231-0953

Catechesis Coordinator:
Email: Website: Willie Escobedo
olopkecmo2014@gmail.com OurlLadyofPeaceKC.org

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed to combating sexual abuse in the Church. If you are a victim of sexual
abuse, or if you observe or suspect sexual abuse: 1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at 1.800.392.3738 (if the victim is
currently under the age of 18), and 2. Contact your local law enforcement agency or call 911, and 3. After reporting to these
civil and law enforcement authorities, report suspected sexual abuse of a minor or vulnerable adult to the Diocesan
Ombudsman, Joe Crayon, at 816.812.2500 or crayon@ombudsmankcsj.org, if the abuse involves a priest, deacon, employee or
volunteer of the Diocese of Kansas City-St. Joseph. The Diocese has a sincere commitment to providing care and healing
resources to victims of sexual abuse and their families. The Diocese has a sincere commitment to providing care and healing
resources to victims of sexual abuse and their families. Please contact the Victim Advocate at 816.392.0011

or victimadvocate@diocesekcsj.org for more information.



mailto:crayon@ombudsmankcsj.org

ESTA SEMANA Sharing God’s Gifts KEEP IN PRAYER

. Compartiendo Los Dones de Please contact the office with
Domlhgo Marzo 24 Dios the name of any person who is
Domingo de Ramos sick, in need of pray-
9:30 am March 16-17, 2024 er or due illness, and
heeds to receive Holy
12pm Envelopes.........c.cccovviiiiiiiiiinnnn, 452.00 communion at home.

Lunes Santo Marzo 25

) Plate.......ccocooviiiiiiiiiiiieie, 2,078.00
Misa 6pm Mantenga en Oracion
Kid’s Collection............................. 187.00
Martes Santo Marzo 26 Comuniquese a la oficina con el
Misa 6pm Weekday Masses......................... 588.00 nombre de cualquier persona
. Easter Flowers Collection............... 837.00 94¢€ ?§te e”‘ce‘.fma' hecesite
Miercoles Santo Marzo 27 oracion o debido a una enfer-
. Stpends...........coceeveiiiiiiiiii, 115.00 medad deba recibir la Sagrada
Misa 6pm Comuhnidén en su hogar.
Jueves Santo Marzo 28 Candles.........cccovvviiiiiiiiininnnn, 196.00
Misa 6pm Other.....occeveeeeeeeeeeeeessceeenn, 1,725.00
Viernes SaAnto MArzo 29 Total.........cccceeeeeeuceeeeeeereneeennn. 6,178.00

Celebracion 6pm HORA
SANTA

Sabado de Gloria
LOS 2° y 4°

Marzo 30 MARTES

Misa 7:30pm
7:00PM

Y TODOS JUE-
VES

6:00PM

Se envi6 una carta del Obispo Johnston solicitando su donacidn y/o promesa para apoyar los ministerios de la Diéce-
sis de Kansas City-St. Joseph a través de la Campaiia Catélica Anual (ACA). Esta carta da a todos los feligreses
registrados la oportunidad de contribuir a la ACA 2024, especialmente aquellos que no pueden asistir a Misa. La Cam-
pana Catdlica Anual "Dar con Amor” sera increiblemente exitosa si
¢ KANSAS C’TY~5 cada miembro de nuestra parroquia considera cuidadosamente sus cir-
O + T, /O cunstancias y realmente se esfuerza por dar una donacion significativa.
S Considere su nivel de apoyo para ayudar a financiar los ministerios y
servicios esenciales respaldados por la Campafa Catdlica Anual
(ACA). Nuestra parroquia tiene la meta de recaudar $6,604. Para ob-
tener mas informacion sobre la ACA, visite

El Pueblo de la Vida, nacida de la Cruz

Cuando tomo Jesus el vinagre, dijo: "Todo esta cumplido”. E inclinando la cabeza entregd el espiritu ». (Jn 19, 30). Y el
soldado romano « le atravesd el costado con una lanza y al instante salié sangre y agua » (Jn 19, 34). Todo ha alcanzado
ya su pleno cumplimiento. La « entrega del espiritu » presenta la muerte de Jesus semejante a la de

cualquier otro ser humano, pero parece aludir también al « don del Espiritu », con el que nos rescata de la

muerte y nos abre a una vida nueva. El hombre participa de la misma vida de Dios. Es la vida que, mediante

los sacramentos de la Iglesia —de los que son simbolo la sangre y el agua manados del costado de Cristo—

, se comunica continuamente a los hijos de Dios, constituidos asi como pueblo de la nueva alianza. De la

Cruz, fuente de vida, nace y se propaga el « pueblo de la vida ». (loannes Paulus PP. ll, Evangelium vitae n.51)


https://kcsjcatholic.org/office/stewardship-and-development/annual-catholic-appeal/
https://kcsjcatholic.org/office/stewardship-and-development/annual-catholic-appeal/

The People of Life, Born from the Cross

"When Jesus had received the vinegar, he said, ‘It is finished’; and he bowed his head and gave up his spirit" (Jn 19:30). After-
wards, the Roman soldier "pierced his side with a spear, and at once there came out blood and water" (Jn

19:34). Everything has now reached its complete fulfillment. The "giving up" of the spirit describes Jesus' death,

a death like that of every other human being, but it also seems to allude to the "gift of the Spirit", by which Je-

sus ransoms us from death and opens before us a new life. It is the very life of God which is now shared with

man. It is the life which through the Sacraments of the Church - symbolized by the blood and water flowing

from Christ's side - is continually given to God's children, making them the people of the New Covenant. From

the Cross, the source of life, the "people of life" is born and increases” (The Gospel of Life, n.51).

Marzo 30-31 6pm 10am 12pm
Monitor lera: Paty Becerra Lilia Carrillo Jose Avelin
Carmen Toledo
1era Lectura& 2nda: Lilia Carrillo . -
Salmo hia Agniies Carmen Toledo Lupita Murillo
3cera: Vilma Cabrera - . .
2nda Lectura ezl FEusD Lilia Carrillo Jose Avelin
4ta: Jose Ramirez
Yibrhan Mendoza
Peticiones Carmen Toledo Lupita Murillo
Epistola: Lupita Muri-
llo Jose Avelin
Leopoldo E &
. Magdalena O &
Ministro Edgar G & Ma- Sres. Xolotl %’a ola U
riela P 4

@ NUESTRA SENORA DE LA PAZ

Tenenmos camisetas

disponibles de tallas S hasta

2XL
$15

X X X X

iESTAN A LA VENTA!
SCOLO EN

LA SFICINA

Para las parejas
que esten in-
teresadas en

casarse favor de

llamar a la oficina
para mas infor-
macion. Recor-

demos que nece-
sitan los sacra-
mentos de bauti-

Z0, primera com-

munion y confir-

macion para reci-
bir el sacramento
de matrimonio.

~

VELAS DEL ALTAR

Pide las velas del altar se quemen por la intencion
de una persona o familia llamando a la oficina.
Sugerimos un estipendio de $25.

2
BN

ALTAR CANDLES 1
<5

Ask for the candles on the altar that are burned by
the intention of a person or family by calling the
office. We suggest a $25 stipend.

J

THIS WEEK

Currently all masses are in Spanish

Sunday March 24

Palm Sunday
9:30am
12pm

March 25

Mass 6pm
March 26
Mass 6pm

March 27
Mass 6pm
March 28
Mass 6pm
March 29

Celebration 6pm

Saturday March 30
Mass 6pm

Monday
Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday



Sabado Marzo 23

6:00pm

+Gerardo Raul Acuna Jimenez
Domingo de Ramos

Domingo Marzo 24

10:00am

+Gustavo Alexander Enriquez
12:00pm

+Brianna Molina

Lunes Marzo 25

épm:

Martes Marzo 26
6pm: +Padre Michael D. Rice

Miercoles Marzo 27
épm:

Jueves Marzo 28
épm:

Viernes Marzo 29
épm:

Promote your business
on our bulletin! Contact
the Office for more in-
formation, and see
your business be ad-
vertised on our Sunday
bulletin.

iPromociona tu nego-
cio en nuestro boletin!
Comuniquese con la
oficina para obtener
mas informacion, y vea
gue su negocio se
anuncie en nuestro bo-
letin dominical!

- J

Domingo de Resurreccion
Sabado Marzo 30
7:30pm
+Gerardo Raul Acuna Jimenez
Domingo Marzo 31
10:00am

+Patricia Robles Alvidrez (2anos)

12:00pm

If you heed mass intentions please come to
the office or send the intention and offering
in the mail. Preferably before Fridays.

Si ocupan intenciones para misas favor de
venir a la oficina o mandar la intencion con
la ofrenda por correo. Preferible antes del dia
Viernes.

Behold KC - 4 de MAYO
de 2024

4:00pm-9:30pm @ Liberty Memorial
El primer Congreso Eucaristico en
Kansas City se realizd en el Liberty
Memorial el 4 de Mayo de 1941. A
medida que el Renacimiento Eu-
caristico Nacional cierra su ano
Parroquial en 2024, Unase a nues-
tra comunidad Catdlica de Kansas
y Missouri para recrear el primer
Congreso Eucaristico en el Liberty
Memorial. La Didcesis de Kansas
City-St. Joseph y la Arquidiocesis
de Kansas City en Kansas organi-
zan este evento al aire libre.



